
INSTRUKCJA

Zanim rozpoczniesz używanie produktu, przeczytaj poniższą instrukcję. W przypadku przekazania
wycieraczki osobie trzeciej, należy jej przekazać również instrukcję. Instrukcję należy zachować na
cały okres użytkowania produktu.

Nie pozostawiaj  produktu na bezpośrednim świetle  słonecznym, ponieważ promienie UV mogą
uszkodzić  powierzchnię  i  sprawić,  że  będzie  podatniejsza  na  odbarwienia.  Używac  zgodnie  z
przeznaczeniem.

Ostrzeżenie: Folia i opakowanie nie są zabawką, chronić przed dziećmi. Grozi uduszeniem!

Pielęgnacja i czyszczenie Wycieraczka jako produkt, który ma za zadanie oczuszczać podeszwy
butów z zanieczyszczeń będzie się bardzo szybko brudzić. Aby utrzymać wycieraczkę w dobrym
stanie, regularnie ją czyść. Możesz to zrobić,  odkurzając lub wytrząsając z niej  kurz i brud. W
przypadku  plam,  delikatnie  przetrzyj  obszar  z  zabrudzeniem  wilgotną  szmatką  i  pozostaw  do
wyschnięcia. 

USER MANUAL

Before you start using the product, read the instructions below. If you pass on the wiper to a third
party, you must also give them the instructions. The instructions must be retained for the entire
period of use of the product.

Do not leave the product in direct sunlight as UV rays may damage the surface and make it more
susceptible to discoloration. Use as intended.

Warning: Foil and packaging are not toys, keep out of the reach of children. Risk of suffocation!

Care and cleaning As a product intended to clean the soles of shoes from dirt, the doormat will get
dirty very quickly. To keep your doormat in good condition, clean it regularly. You can do this by
vacuuming or shaking out the dust and dirt from it. In case of stains, gently wipe the stained area
with a damp cloth and leave to dry.


